Stev. 44. Leto LXINi.

V Liubljani, 1. novembra 1923.

Vse spise, v oceno poslance
knjige itd. ie podiljati na
uredniiitvo — narofnino,
reklamacije in vse admi-
nistrativne stvari pa na
upravniftvo v Ljubljani,
Ukiteljska tiskarns, Fran-
Sillcanska ul 6/1. Vse po-
Bljatve je poiljsti franko.

amacije so proste po-
#tnine. Rokopisov ne vre-
tamo. Telefon uredn. 312

UCITELJSH] TOVARIS

Glasilo UdruZenja Jugosl. Uiitelistva - PoverieniStvo Liubliana

Ighaja vsak Zetrtek. Na-
rofnina znasa za neorge-
nizirane 40 Din, 2a inozem.
60 Din. Posnmezna #tev.
1 Din. Clanstve ,Pov. uvju
— Ljubljans" ima s Elana~
rino e plaano naroénino
za list Za oglase in re-
klamne notice vseh vrst jo
plaéati po 2 Din od peti
wvrste. Inseratni davek po
sebej. Podt. éek. ur, 11,197

Enodusna obsodba protislovanske Solske politike v Italiji s strani nasSega
parlamenta.

pasCanja uliteliskega in sploh uradniSke- | datnega nabavnega prispevka in nafa

Razveljavljenje odloka min. prosv.
0. N. Br. 24.835 od 25. maja 1923.

Sei kabineta min. prosvete g. Jovo
P. Jovanovié nam sporoda, da je zadnji
odlok ministra prosvete razveljavljen, t.
i. da velja le za Srbijo ne pa tudi za Slo-
venijo. Pogre§ka se je izvrSila v eks-
peditu. i

s»Narodna Prosvetas prinasa v 79.
Etevilki tozadevne poseben uvoden &la-
nek izpod peresa predsednika UJU tov.
Milutina Stankovi¢a pod naslovom »Dr-
Zava v sluzbi klerikalne stranke«, v ka-
terem se odlofno izreka proti uveljavlje-
nju takh odlokov.

Med svestmi« pa prinaSa ista Stevil-
ka =Narodne Prosvete« sledele porocilo

o razveliavljeniu gorenjega odloka: Ob
zakljuckn lista smo zaznali, da je v mi-
nistrstvu prosvete, glede odloka o ob-
veznem nadzorstvu v cerkvi, ukazanem
od O. N. Br. 24335 od 25. maja 1923, —
o cemer govorimo v danaSnjem uvodnem
Clanku — izdano pojasnilo. da se ta raz-
pis odnosi edino na Srbijo in da je ta raz-
pis bil le pomotoma odposlan tudi po-
krajinski upravi za Slovenijo. Izdana bo
naredba. da se nima izvajati razpis ne v
Sloveniii in ne v ostalih pokrhjinah. =
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Ne verujemo!

Dve leti se kakor kacda viete skozi
javno delo nasih drZavnikov v Beogradu
vprasanje ureditve materielnega stanja
drZavnih namescencev. Videti je, kakor
da bi prokletstvo Carodeia tiSCalo to delo
k tlom. ker vkljub vsem komisijam, od-
sexom In odborom in sejam, se vpraSa-
nje v celoti ne gane s svojega usodnega
mestd. Ako se krepka roka kakega do-
brega dula le malce dvigne v vis proti
lu€i in jasnosti, Ze Caka nanj Kak Se moc-
nejsi zli duh. ki sprozi Sisifovo skalo zo-
pet v globoéino; draginja pa med tem
raste in se je razvila v straSnega vam-
pirja. ki nam pije kri in Zivljenje.

Po dolgih bejih in teZkoCah je urad-
niska pragmatika naposled wvendar za-
gledala lu¢ belega dne ter nam dala vsaj
malo upanja na izboljSanje naSega gmot-
nega stanja, ako po uteleSenjn
njenih dolocil ostanejo vsaj
Se te draginjske doklade. ki
jih prejemamo in Ce se pri
tem odpraviio nekatere kri-
vice. Pred vsem ona, ki jo nasa vlada
na tako nesociialen naéin vrs§i nad poro-
Cenimi uradniSkimi pari.

Toda komaj se je utrla v naSih du-
Sah jskra upania in se z njo pozZivila mi-
sel, da ima vlada vendarle srce in smisel
za vsaj najnujneife socijalne potrebe svo-
fih drZavljanov in da se resno trudi utr-
diti nase drZzavne temelie, k Cemur bi
vsekakor v prvi vrsti bilo potrebno no-
siteljiu in upravitelju drZavne ideje —

javnemu namescencu — Ze porocajo Ca-
sopisi neverjetno vest, da se je baje vlada
odloGila v svrho ravnovesja
proractuna (!) reducirati naSe dokla-
de za 25%.

Namesto da bi vlada s primernim
povidanjem dohodkov mnapravila konec
brezprimernemu izrabljanju svojih urad-
nikov in uredila njihove prejemke c&lo-
veku dostojno, kakor jih to uradniStvo
vsestransko v polni meri zasluZi in ka-
kor nasa drZava pri dobri wvolii tudi
vzmore, hoGe v zasmeh vsemmu dragini-
ske doklade 3e reducirati.

Valuta se je po curiSkem kurzu v
zadnjem Casu dvignila na okroglo 30 sto-
tink: cena masti n. pr. pa se je v tem
¢asu povecala za 40 K pri kilogramu. In
tako se ta frivolna igra neZenirano vrsi
dalje na raCun popolnega poloma naSe
eksistence. In da bi na$i najviSji drZavni
upravniki v ocigled taki situaciji mogli
imeti resno voljo nase bore pare, dia-
ginjske doklade Se reducirati? Ne veru-
jem! Ne veriamem, da bi bila kljub raz-
meram, ki viadajo po vojni. mogo&a vla-
da, koji bi v toliki meri manjkal Cut so-
cialne praviCnosti in ¢ut moralne odgo-
vornosti, da bi bila zmoZna udejstviti
krivico, kakor bi bila kakorSnakoli re-
dukcija nasih prejemkov, kakor nam gre-
do po nasih dosedanjih predpisih.

Ne veruiemo, da bi danaSnja homo-
gena radikalna wvlada mogla prevzeti
odgovornost take namerne akcije upro-
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T .C LISTEK. -
Vtiski na izlefih in pri ogledovanjy zuamenitost
ob prifiki kongresa 0J0 v Ljubljani.

(Konec.)

Bohinjsko jezero,

Koliko zanimanja, izpraSevanja, ugi-
banja in obéudovanja si doZivel med pot-
jo do jezera, a ko so ugledali izletniki
Bohinjsko jezero, ki je bilo prav ta dan
s svojo idilo pravi kontrast razkoSnemu
Bledu, tedaj so bili zopet prvi trenotek
kar obstali ob tem pogledu. Vodica zopet
mirna in tiha, v njei pa odsevi sv. Ja-
neza, okoli katerega so se vrstili v krogu
razorani gorski velikani porasli tuintam
z drevesnimi skupinami temnozelenih
smrek. In vsemu temu so se pridruZile
Se posamezne zelenice in gozdici, kar je
sliko Se bolj spopolnjevalo in jo povelite-
valo. Izletniki niso mogli prehvaliti tega
pogleda, ki je slednjiz tonil za modrika-
stimi Crtami v temmih zelenih jezerskih
globinah. Posamezno in molde so kora-
kali dalje po lepo zglajeni cesti, ki se je
v[!a tik ob jezeru in srkali te nepozabne
vtise v svojo jugoslovensko dufo. Z naj-
veCjo Zalostjo pa so sprejemali pojasnila,
po katerih grebenih teCe meja med naSo
kraljevino in Ttalijo in pomenljivo zma-

jevali s svojimi rameni. Nekateri so se
peliali do Zlatoroga tudi s &olni.

Dospeli smo do Zlatoroga. Tu smo
se odpodili in zauZili skromno delce svo-
je brasne. potem pa se podali dalie ez
Bistrico po vznoZjn gorskih strmin proti
izvirku Savice. Solnce je poSteno pripe-
kalo, vsled tega je bila pot nekoliko bolj
utrudljiva, zlasti za izletnike iz slavon-
skih in hrvaskib ravnin, ki niso bili va-
ieni gorske hoje. Pa motila jih je okolica
8 svojim ¢arom tako, da skoraj nihCe ni
cutil utrujenosti. Neka gospa koleginja iz
Zemuna je m. pr. v pogovoru s Svojim
mozZem trdila, da si kar sugerira, da mo-
ra videti tudi izvirek Savice, in prav
vsled tega ne Cuti nobene utrujenosti, da-
si je prepricana, da ji je telo izmuceno.
Dobro je bilo pri tem tudi. da nismo ho-
dili v velikih skupinah. temvel kvedjem
po 2—6 oseb skupai. Ko sem se bliZal
izvirku, so se Ze mnogi vradali, a pogo-
vor vseh se je wvrtil izkljutno o izvirkn
Savice in o mogotnem slapu. ki jih je
naravnost oaral.

Savica.

lzredno pa sem se zacudil, ko do-
spem do izvirka Savice in ugledam v na-
ro¢ju neke koleginje 7-mesecnega otroka.
Pristopim in jo vpra%am od kod je in ka-
ko to. da je vzela na take daljno in te-

ga stanu na svojo odgovornost, ne le,
ker so v njej osebnosti prvovrstne mo-
ralne kvalitete, kojih vest bi se takemu
pocetju odloCno zoperstavila, ampak tu-
di, ker so v njej kapacitete, kojih pre-
vdarnost in dalekovidnost ne bi mogla
prezreti zlih posledic takega igranja z
eksistencami.

lz istih razlogov tudi ni verjetno, da
bi mogla ena in ista vlada poslancem pri-
znati potrebo povisanja dnevnic na 300
Din, obenem pa svojim javnim name$¢en-
cem reducirati njihove uprav beragke
draginjske doklade. Ne verujemo, da bi
se vlada priznanih diplomatov ne zave-
dala, kako skodljive je nasemu ugledu to
nezadovoljivo gmnotno stanje in da bi
na ta konto gresila Se dalje.

NaSe wradniSke organizacije so na
podlagi neovrZnih utemeljitev v reSitev
obupnega stanja svojih ¢lanov zahtevale
vzakonjenjie pragmatike, vsaj 100% po-
viSanja sedanjih draginjskih doklad, iz-
enaCenje istih, izpla&ilo enkratnega iz-

viada naj bi na vse to reagirala s tem,
da bi nam Zugala skrciti naSe draginjske
doklade?!

Ne verujemo! Vsak poSten Clovek,
ki ima vero v naSe drZavnike in vero v
pravo bodoénost nase drZave, mora priti
do prepriCanja, da so porodila 0 namera-
vanem skrajSanju uradniskih doklad po-
liticen manever. kakrinega se strankar-
ska politika veckrat posluZuje, da udari
nasprotnika in da si dela boljo pozicijo
in kuje politilen snovace.

Napisane so te vrstice v
statacije in orientaciie ter v
zoritve naSih organizaénih central na
dejstvo, da bo vlada glasom pragmatike
vsekako v kratkem primorana regulirati
tudi draginjske doklade in da bodo one
tozadevno naso vlade dovelj zgodaj in
primerno opozorile na nale pravicne za-
hteve: posebno priGakujemo akcije v to
smer od nasSega agilnega centralnega od-
bora UJU v Beogradu.

Liud. Potoénik.

svrho kon-
svrho opo-

Odgovor ital. min. glede nasilne zatvoritve
jugoslov. Sol.

Italijanski kulturonosi minister je iz-
dal o svojem kulturnem pocetin sledec
kulturni odgovor:

Nau&no ministrstvo
(dlavno ravnatelistvo
za
osnovno in ljudsko Solstvo
Oddelek I1l. — Prot. &t. 1211
Predmet: Ufni jezik v drugojeziCnih
osnovnih Solah.
V Rimu, 18 X. 1923.

Castiti poslanec!

NauCno ministrstvo ne more sprejetl
prigovora VaSega blagorodja proti pra-
vilnim odredbam. jzdanim od kr. Solskega
skrbnika glede ucnega jezika v drugoje-
zi€nih Solah Julijske Krajine.

Najvi§ji interes drZavlianov kralje-

vine je, da poznajo dobro jezik nacije, h
kateri pripadajo. Tudi ni v tem nikake Za-
litve za krajevni obiaini jezik, kateri se
be tudi pouceval.

Na drugi strani je, tolike po Casati-
jevem zakonu kolikor po dolotbah o pre-
ureditvi ljudske Zole, ki se imajo v krat-
kem objaviti, italijanski jezik temelini
predmet ljudskoSolskega pouka in jezik.
v katerem se morajo poulevati vsi drugi
predmeti.

[talija hole drZavljane, ki naj znajo
govoriti drZavni jezik, in Vase blagorodje
spominjam z upravifenim ponosom na to,
da je bila italijanska kultura v vseh Zasih
svetilnik civilizacije ter Gast in dika na-
Sega naroda.

S spoftovanjem

. Minister Gentile 1. r.

Casopisi kralj. SHS nedopustni v Istri.
VISEK KULTURNEGA NASILJA V ISTRL

Prefekt istrske pokrajine,
Ker ima razpeCavanje listov, ki se | ziku, v tei pokrajini in v tem hipu, ko je

da je iz Vranje ob juZni Moravi in da jo
je ma pot gnalo neko izredno hrepenenje
po slovenskih krajih, otroka pa je vzela
s seboj vsled tega, ker je doijencek in ga
ni mogla ostaviti doma. Opazoval sem to
damo, ki jo je spremlial tudi soprog, tudi
pozneje do Ljubljane. S kako potrpezlii-
vostio in radostio je prenasala svoje dete
po vseh potih, samo da je videla Slove-
nijo. Tudi oirok ie bil vedno izredno Ziv.
Otroka in mater je pozneje fotografiral
tovaris Tavéar.

Slap je mogo¢no vrel na dan in pa-
dal v groznem curku v globine. kjer se
ie razletaval v besne pene, ki so se divije
premetavale preko ogromnih skal v Se
globlji jarek. Tu se je voda polagoma
umirila in zablestela v tistem jasnozelen-
kastem svitu, ki je lasten le Savici. S ka-
kim zacudenjem so opazovali nadi izlet-
niki vse te pojave. zlasti pa tovarisi iz
Beograda in Zemuna. ker v tem trenotkn
so videli tudi slikoviti izvir tiste reke, ki
se pri njih izliva v Sirokem in globokem
toku Ze precej utrujeno v Donavo.

Ko so se %e nekateri okrepcali z bi-
stro studencnico. smo se vrnili zopet pro-
ti Bohinjski Bistrici. Ker so bili Ze zve-
¢ina utrujeni, se je cela druzba na povrat-
ku precei porazgubila. Eni so polegli v
hladnih gozdnih sencah, drugi so zginili
po gostilnah, najveé pa se jih je §lo kopat

zavno pot s seboj otroka. Odgovori mi, | v jezero. ki jih je tako olarliivo vabilo.

izdajajo v slovenskem ali hrvatskem je- | potrebna vzajemmost. globok wvpliv na
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| Na vsakih petdeset korakov skoraj si

opazil pogumne plavace. Veselo in v naj-
lepSem razpoloZenju pa se je zopet vse
vrnilo proti vecern k vlaku, ki nas je od-
pelial zopet vse zdrave in brez najmanj-
e nezgode v Liubljano.

Na povratkn smo nekaj tovariSev in
tovariSic izgubili; namenili so se ostati Se
nekai dni ob Bohinjskem jezeru in na
Bledu: tako zadivlieni so bili nad temi
naravnimi krasotami. Vse pa je navdal
irden sklep, obiskati te kraje zopet pri
prvi priloZnosti. Da, neki tovaris mi je
celo vzkliknil: -0, e bi vam mogel od-
nesti eno goro s seboj v nase otoZne rav-
nine !«

Vlak se je blizal Ljubljani, jaz pa
sem premislieval vtise, ki sem jih imel
na tem izletu in si mislil: Dokler imajo
Co ljubezen do nase domovine, Se nam ni
treba bati za njen obstoj. Ugibal pa sem
tudi, kje je iskati vzroka, da se uditelj-
stvo med seboj tako dobro razume, ne-
oziraje se na narodnost, napram Ko je
medsebojna strpliivost med narodom ta-
ko vihrava in provzroda toliko hude krvi,
ki nas le slabi na znotraj in na zunaj.
Bog daj, da bi to Ze konfno enkrat pre-
boleli!

Kolesje je zopet zaropotalo, viak se
je ustavil v Ljubljani. Krepko smo si sti-
snili tovarigi v roke. Ant. e,
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javni red in na javno razpoloZenje, koli-
kor se ustvarjajo in utrjujejo elementi
prepirov in razkola med razlinimi deli
prebivalstva, medtem ko zahtevajo splo-
8ni interesi kulture in napredka, da naj
bodo ti deli enodudni in sloZni v vrhovno
svrho miru med drZavljani in skupnega
blagostanja ;

videvEi &len 3. obCinskega in pokra-
jinskega zakona '

odreja:

Od 24. oktobra do nove naredbe se
v istrski pokrajini prepoveduie izdajanje
in razpeCavanje listov, tiskanih v slo-
venskem ali hrvatskem jeziku, ako ni-

‘majo popolnega

naslovov. ¢lankov, sporocil, naznanil itd.
Za prevod se morajo rabiti prav enake
Crke, kakor se rabijo za izvirnik.

Omenjeni listi, ki bi ne imeli takega
prevoda, bodo zaplenjeni in prestopki se
ovadijo sodnemu oblastvu radi postopa-
nja po zakonu.

Gospodu kvestorin v Pulju, gg. pod-
prefektom in Zupanom pokrajine, poveli-
stvom kr. karabinijerjev ter uradnikom
in agentom javne varnosti je naloZeno
strogo izvriSevanje priCujofega odloka.

Prefekt :
Giannoni s. r.

Nasilje Italije nad jugoslov. listi se Siri.

Italijanski kulturonosci so izdali sle- | v tej pokrajini izdajali v ne-

dece nove odredbe:
St. 041-5323.

Prefekt triaske pokrajine

ker je umestno., da se 3e pospesi
stoplienje elementov, ki tvorijo to pokra-
jino:

ker je temu stopljenju med drugim v
oviro to, da se objavljajo novine v neita-
lifanskem jeziku, ki so zato razumliive
samo majhnemu delu prebivalstva;

ker je za drZavo in vse drZavliane
koristno, da se ne tvorijo ali vzdrZujejo v
drZavnih mejah narodni partikularizmi, ki
bi po zadrZanju svojih organov delovali
proti svrham mirnega sofitia obmeinega
prebivalstva:

videvsi ¢len 3. oblinskega in pokra-
jinskega zakona

ukazuje:

Od 24 oktobra t. I. napreij
bodo vsi listi, ki so se doslej

italijanskem jeziku, morali
imeti poleg italijanskega
prevoda naslova celotni in
odgovarjajoéi prevod ¢&lan-
kov,priobdil, naznanil itd. ki
bo moral slediti neposredno
vsakemu ¢lanku ali vsakemu
locenemu odstavku. Za pre-
prevod se morajo rabiti prav
enake Crke kakor so rabljene
za izvirnik.

Radi tega se zaseZejo vsi listi, v ka-
terih ne bi se povsem all deloma upoSte-
vala ta odredba, in proti prestopnikom se
bo postopalo po zakonu.

Uradnikom in agentom javne sile je
naloZeno izvrievanje navzolne odredbe.

V Trstu. 22. oktobra 1923.

Prefekt:
Crispo Moncada s. r.

Enodusna obsodba italijanske Solske
politike v naSem parlamentu.

Na seji skup3Cine dne 27. oktobra t.
l. je najprej posl. dr. Hohmjec urgiral pri
skupstinskem predsedniku, zakaj se nje-
govo vpraSanje na zunanjega ministra ne
stavi na dnevni red. Naglasa, da je usoda
nasih bratov v Istri od dne do dne obup-
nejsa in Zalostnej$a, doim smo dali mi
[talijanom v Solskem wvpraSanju Se kon-
cesije. Protestira pred vso Evropo proti
italijanskemu barbarstvu. (Viharno plo-
skanje. Burni klici: Sramota! Kje je ita-
lijanska kultura?). Opozarja na odredbo
prefekta Furlanije in trZaske oblasti gle-
de dvojezitnosti slovanskih Casopisov v
Primorju. (Posl. Wilder: »Naj se takoj
prekinejo pogajanja z Italijol« Viharno
pritrievanje). Prosi predsednika, naj vpli-
va na ministra Nini¢a, da Cimprej od-

govori na tako vaZna vprasanja, ki so jih
stavili tudi nekateri demokratski po-
slanci.

Povodom tega upita se je vsa zbor-
nica enoduSno strnila v odloéno manife-
stacijo za pravice naSega naroda v Ju-
lijski Krajini. Na diplomate. ki so
se nahajali v loZi in na vso
publiko je ta manifestacija
napravila globok vtis. Ko so
nekateri diplomati pozneje posetili zuna-
nje ministrstvo, so se oCividno prepricali,
da je viada vsled odlocnosti parlamenta
v silno teZavnem poloZaju napram itali-
janskim predlogom in da so Italijani s
svojimi najnovejdimi nasilstvi skoraj po-
polnoma pokvarill atmosfero za razgovo-
re o Reki.

Predlogi sprejeti na glavni skupsSéini
in kongresu UJU v Ljubljani.

Izbrani ¢lanovi Odbora za p‘redluge,

po izvrSenom konstituisanju, pristupili su |

nam je podneti SkupStini ovaj [zvestaj.

I. Predlog g. Pavela Flerea, S3kol.

proucavanju podnetih predloga Ill. Glav-  nadzornika o Uciteliskom obrazovanju.

ni Skupstini, po svestranoj proceni, Cast '

V spomin Emeriku Drzaju,

ki ga je nenadna in usodna smrt pokosila
v vojaSki bolnici v Sarajevu dne 9. okto-
bra 1923.

Emerik! Ali je res, da je morala sei
moja roka po svinlniku, da Ti napiSe v
skromen spomin par vrstic, iz katerih bo
mnogo Tvojih znancev in kolegov raz-
bralo, da Te krije hladna bosanska zem-
lia! Ali bodo verjeli Zalostno resnico, ki
so Te pognali, da je poteptano vse, kar
Te je vezalo na Zivlienje? Spominjam se,
ko si popeval z nami znano narodno pe-
sem: »Aj, zdaj gremo, nazaj Se pride-
mol« v tisti noCi, ko je vlak sopihal Zez
slovensko mejo. Kdo bi mislil takrat, da
bog ravno Ti tisti, ki ne bo priSel! Ti. ki
si hil mocan, dozorel moZ in izkuSen vo-
jak, Ti ki si vlival tolaZzbo v naSa zbega-«
na srca! Nisem verjel nekdaj zegodbi o
hrastu, ki ga je mogocnega strela trescila
ob tla kljub temu, da je kot varuh drzal
svpje mogolne wveje Cez druga mlada,
vitka drevesa. Emerik! Tudi Ti si se mi
zdel " takSen junak. Usoda je kruta in
udarja tudi po najmocnejsih, da pokaze
svojo nenasitno grabeZliivost in prostost
v izbiranju. Tako je bila pretrgana nit
Tvojega Zivljenja.

Videlo se je, kako si bil priljubljen
pri Ceti. Vsi brez izjeme smo stopali nemi
in zatoplieni v poasnem tempu vojaske
godbe za Tvojo krsto na sarajevsko po-
kopali$Ze, tja na holmec obrasen z vr-
bami Zalujkami. Jesensko solnce je pri-
pekalo, drevesa so stala tiha s porume-

Po ovome, Odbor je misSljenja, da ga

nelim listjem, kakor bi prisluSkovala be-
sedam, ki Ti jih je govoril kolega v slovo
in skrivnostnim zvokom pesmi »Vigred
se povrnee, ki so Ti jo zapeli slovenski
fantje.

Emerik! Ni bilo sliSati glasnega pla-
kanja, ko so udarjale grude v zadnji ro-
zdrav na Twvojo krsto, a stopile so solze
v ofi vojakov. Spoznal sem iz teza ti-
hega plakanja, koliko si pomenil v na8i
sredi.

Tezko smo prenesli vest o Tvoji
Zalostni usodi mi vojaki, ki po svo: mi-
siji ne smemo poznati bridkosti, Zalosti
in tezav, koliko teZje prenaSajo Tvoii
starSi i zvesta zaroCenka, da Te ne vi-
dijo nikdar veé ter da je pretrgana lju-
bezen, ki si jo gojiil, kakor zlato roZo e
tukij v okrilju resnega in trdega kasar-
niskega Ziviljenja! TeZko bo verjela deca

"na JeZici. da je izrubila svojegza uditelia

in da ji niti ne bo dano obiskati Tvojega
groba.

Emerik! Kdo bo zoijil Se tako veliko
ljubezen pri nasi deci do slovenske zem-
lje, kakor si jo ravno Ti. Se en dan pred
smrijo si govoril kolegom, da bo% po-
ljubil slovensko zemlio, ko se wrnes
Usoda je kruta in Ti ni niti bila toliko
mila, da bi se Tvoje trudno telo adpodilo
pod njo. S svojim vzgledom si nas udil
liubezni do rodne zemlje, gotovo bo ostal
na Tebe v nas neizbrisen spomin, v vseh
onih, ki nam bo dano, da se vronemo. Za-
tiv Emerik. rahla Ti bosanska zemlia,
Tvojim starSem in zarolenki pa iskreno
soZalje! Bogdan Jurandic.

italijanskega prevoda ! tieba uputiti Odboru za rezolucije po re-

feratu g. Pr. Turica, poSto je predlog u
nerazdyojnoj vezi sa pomenutim refe-
ratom. -

II. Predlog Ferijalnog Uciteljskog Sa-
veza da se izdejstvuje povlastica, da &la-
novi ovog saveza mogu i pojedinatno pu-
tovati na drZavnim Zeljeznicama i paro-
brodima.

Odbor je misljenja, da je ovaj zahtev
opravdan i da ga treba preporuciti Glav.
Odboru.

. Predlog PovereniStva
Sarajevo.

1. Da se zahtevi o izjednalenju uda-
tih uciteljica i pogledu nagrada uputi
Odboru za rezoluciju.

2. Da se novom Glavnomn Odboru
stavi u duzZnost da izdejstvuje naredenje
od pokrajinske Uprave u Sarajevu, da se
Skolski pausal podaje Skolskim upravite-
lilma i stareSinama kvartalno.

3. Da se stavl u duZnost novoj Upra-
vi UdruZenja da izdéjstvuje uciteljima
povlasticu za voZnju na Zeljeznicima i pa-
robrodima bez ograniCenja broja pu-
tovania;

4, Da se pitanje o upraviteljskim do-
dacima kao i dodacima poslovoda mesnih
Skolskih odbora reguliSe zakonodavnim
putem jednoobrazno za celu zemlju;

5. Po pitanju honorara za rad sa an-
alfabetima, poludevnom nastavom, a
uopite prekobrojnim Casovima, odbor je
misljenja da bi trebalo insistirati na tome
da se svaki ovakav rad honoriSe
onako, kao Sto se radi po gimnazijama;

6. Odbor je miSljenja, da bi Novi

godine, i da svima silama nastane, da se

u budue onemoguée partiska proganja- |

nja nastavnika.
7. Da Novi Glavni Odbor na zgodan

nacin uéini predstavku merodavnim fak- |

torima, da se u buduce izbegava prikup-
ljanje od ucenika dobrovoljnih priloga za
ma kakve prosvetvorne hurnanitarne ci-
ljeve; i

8. Da se Novi Glavni Odbor angaZu-
je. da se bosanskim uciteljima pribavi
puna vaznost postojeCeg naredenja Min.
Prosvete, o uplati u penzioni fond.

IV. Predlog PovereniStva
Zagreb.

1. Odbor je miSljenja da skupstina sa
gnuSanjem osudi postupak pokrajinske
Uprave u Zagrebu, koja je iz stranackih
razloga proganjala najistaknutije prosvet-
ne radnike u Hrvatskoj, koji su se naro-
&ito eksponirali na stvaranju i odrZavanju
narodnog jedinstva. Slufaj sa g. Lesa-
rom, koji nije mogao postati ravnajuci
uditelj, dok nije napustio Jugoslovensko
Utiteljsko UdruZenje, najbolje pokazuje
prave tendencije onih, kojima je bila po-
verena u danaSnjici uprava nad 3kolama
i uCenicima u Hrvatskoj.

Predlog PovereniStva
Liubljana.

Odbor smatra da je predlog Slove-
nackih ucitelja potpuno opravdan: da se
Novi Glavni Odbor angaZuje kod mero-
davnih, te da se zahtev nemackog posla-
nika g. Sacera u pogledu otvaranja ne-
madckih Skola u Sloveniji potpuno odbije,
jer grupisanje Nemaca koji Zive u Slove-
naCkoj nije isto kao i u Vojvodini gde im
je ovo pravo priznato.

Po predlogu g. Mih. Stefanovica
SkupStina reSava da se onemoguca i
otvaranje talijanskih 3kola v Dalmaciji.

Vi. Predlog Poverenistva
Split

Ovaj Odbor misljenja je. da je oprav-
dan zahtev PovereniStva — Split po ko-
me treba Novi Glavni Odbor, da nastane
kod merodavnih da se obustavi izvrSenje
naredenja o obaveznom vodenju ucenika
u crkvu svake nedelje i praznika i da ovo
vaZi samo za drZavne praznike.

2. Smatramo, da je opravdan i zahtev
o naroCitom izuzimanju u pogledu pove-
canih dodataka ucitelija Zadarske eko-
nomske zone. Ovo je tako i bilo do eva-
kunacije po Rapalskom Ugovoru, kada su
ovi dodaci ukinuti. Prema ovome je na
Novom Glavnom Odboru da se ova ne-
pravda bar privremeno popravi

VII. Dopune predloga Povere-
nistva Zagreb.

1. Odbor nalazi da je opravdan zah-
tev toga povereniStva da se: Sve ne-
pravde uCinjene Ugiteljstvu u Hrvatskoj
jo§ u toku ovoga meseca poprave, kako
bi se napacenim drugovima dala puna sa-
tisfakcija i ako bi se kod sviju pobornika
velike drZzavne misli potpuno povratila
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ona vera, koja je kod mnogih pokolebana
postupcima bivSeg Sefa Prosvete Bo-
sanca. :

3. Odbor misli da je umestan prediog
PovereniStva — Zagreb da se Novom
Glav. Odboru stavi u duZnost da on iz-
nastoiji, te da se osobni referenti kod Ode-
lenja za Prosvetu u Zagrebu &im prije
smene, jer su oni sukrivei progona nacio-
nalno ispravnih i favoriziranju anacional-
nih i separatistiCkih uCitelia u Hrvatskoj
Slavoniji, a da se za referenta za osobne
stvari povijeri ljudima, koji ¢e imati pred
oCima staleSko, narodno i drZavno je-
dinstvo.

VIll. Predlog lzabranog
Odbora.

1. Zalhitevamo od nadleZznih faktora.
da se postavljanje uCitelija u Hrvatskoj i
Slavoniji vr$i bez obzira na konfesiju
uCitelja i dece. Na ovaj naCin bi se moglo
odmah pristupiti spajanju biviih veroispn-
vednih Srp. Skola sa ostalim drZavnim
Skolama drZavnog nastavnog jezika:

2. Da bi se olakS8ao rad Glavnih
Skup$tina i Kongresa, Odboru je &ast
predloZiti Il Skupstini: da se donese od-
luka po tome, da se u budule na skupSti-
nama ne Citaju izabrane struCne raspra-
ve, vel da se ove Stampaju u druZinskim
organima najmanje na mesec dana pred
skupstinom, a da se na skupStini po nji-
ma vodi samo diskusija i donose rezolu-
cije. Na ovaj nadin svaka bi se stvar mo-
gla bolje pretresti, a dobijalo bi se mnogo
i v vremenu i radu.

Zahvaljujuéi SkupStini na ukazanom
poverenju, Cast nam je moliti je da pri-

Predsednik
L. Jelenc.

L _ y ) Vi | hvati ove predloge.
(lavni Odbor imao za jedan od najglavni- |

| jih zadataka, da budnim okom prati svako
| premeStanje nastavnika u toku Skolske

Izvestilac
Dus. Andelkovic.
Clanovi: Nik. Brkovi¢, M. Stambolija

' i Krsto Perovié.

SplosSne vesti.

— Prihodnja Stevilka izide 6. novem-
bra in prosimo za nujne rokopise {vabila
na drudtvena zborovanja) najkasneje do
nedelje — da jih imamo ta dan Ze v roki.

— Ljudska visoka Sola v Ljubljani.
Prav pojmovana naloga »Ljudske visoke
Sole« je ta. da se mladini v poSfolski dobi
in pa odraslim obojega spola na znan-
stven, a vendar razumljiiv nadin govori
in proZi prilika za porazgovor o viso-
kih vpraSanjih, ki se tiCejo Ziv -
ljenja in ki pogostoma stopajo pred
vsakogar izmed nas, in sicer ne to-
liko v kolikor izvrSujes ta ali oni poklic,
ampak osobito v kolikor si Elovek,
oziroma sollovek, drZavljan,
Slovenec, svetovljan. Ljudska viso-
ka 3ola ne podajaj torej strokovnega
znanja, to je znanstvenih resnic s tega
ali onega podroCja samih in tudi ne po-
klicnega, to je takega znanja, ki bi
se dalo v dotiénikovem poklicu prakti-
¢no porabiti; kaj takega ima gojiti stro-
kovna ali ljudska in me3Canska Zola ali
v ta namen prirejeni »teajic (kurzi).
Ljudska visoka Sola marvel podajaj svo-
jim poslusalcem, kakor premiSlijeno sve-
tuje znameniti filozof in sociolog M.
Scheler (»Universitit und Volkshoch-
schule«), znanstvo v takih Zivih sin-
tezah. da bo v stanu celega Clove-
ka izobraZevati in oblikovati, njegovo
duso oplojevati in bogatiti. Zato pa bi s
pravim duhom proSinjena ljudska visoka
Sola bila pred vsem drugim poklicano iz-
obraZevaliSCe za vse plasti naSeza naro-
da, zlasti za delavca, ki je ob mo-
dernem nacCinu industrijskega dela postal
stroj, moral postati stroj, ker je to delo
Zestokrat takSno, da ga ne izvrSuje &lo-
vek, temved — samo njegova roka ali
noga. In z ozirom na delavca se izobra-
#evalni problem glasi: na kak nadin bi
kdo, ki je v svojem poklicu le kolesce,
izven poklica lahko bil obenem Clovek?
Da bi se na tak, drugod Ze upeljan nacin
zapoCelo tudi izobraZevanje na¥ega ljud-
stva, priredi »Akademski socialno-peda-
goski kroZek« za &irje ob&nstvo ci-
klus predavanj, ki bodo med se-
boj vezana po idejni niti: socialni in
eti¢ni preporod! Predavanja se
bodo vriila na univerzi ob nedeljah ob
10. uri dopoldne ter se zano dne 4. no-
vembra, Iin sicer bodo pod vidikom ssoci-
alni in eti¢ni preporod!« ter v nastopnem
redu predavali: O potrebi nove orienta-
cije (univ. prof. dr. K. Ozvald), — O
zgledih iz Zivalstva (univ. prof. dr. L
Hadzi). — O Zivljenskih temeljih rodbine
(dr. A. Brecelj). — O zakoniti zaSCiti rod-
bine in dece (univ. prof. dr. J. Polec), —
O osnovnem Solstvu (gdé. A. Stebijeva).
— O strokovnih Solah (univ. prof. ing.
Jar. Foerster). — O srednji Soli (vi§ji Sol.
nadz. . Wester). — O grozefem nasta-




